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Annexe 

GRAND CONSEIL 2019-DSAS-67 

Projet de loi :    

Modification de la loi sur les structures d'accueil 
extrafamilial de jour (LStE) - Introduction d’un nouvel 
article 13a LStE 

Proposition de la commission ordinaire CO-2022-003 
 

  Anhang 

GROSSER RAT 2019-DSAS-67 

Gesetzesentwurf:   

Änderung des Gesetzes über die familienergänzenden 
Tagesbetreuungseinrichtungen (FBG) - Einführung eines 
neuen Artikels 13a FBG 

Antrag der ordentlichen Kommission OK-2022-003 
 

Présidence : Emonet Gaétan 

  

Präsidium: Emonet Gaétan    

Membres : Berset Alexandre, Berset Solange, Esseiva Catherine, Hayoz 
Helfer Regula, Lepori Sandra, Meyer Loetscher Anne, Michellod Savio, 
Schneuwly Achim, Schwaller-Merkle Esther, Thalmann-Bolz Katharina. 
 

  Mitglieder: Berset Alexandre, Berset Solange, Esseiva Catherine, Hayoz 
Helfer Regula, Lepori Sandra, Meyer Loetscher Anne, Michellod Savio, 
Schneuwly Achim, Schwaller-Merkle Esther, Thalmann-Bolz Katharina.  

Entrée en matière 

La commission propose au Grand Conseil tacitement d'entrer en matière 

sur ce projet de loi. 

  

Eintreten 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat stillschweigend, auf diesen  

Gesetzesentwurf einzutreten. 
 

  
 

 
  

 

Proposition acceptée (projet bis) 

La commission propose au Grand Conseil de modifier ce projet de loi 

comme suit : 

  

Angenommener Antrag (projet bis) 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat, diesen Gesetzesentwurf wie 

folgt zu ändern: 

Art. 13a al. 1 (nouveau)                         [Modification rédactionnelle]   Art. 13a Abs. 1 (neu)  

1
 Les enfants qui bénéficient, en vertu de l'article 32 de la loi du 11 

octobre 2017 sur la pédagogie spécialisée d'une mesure d'aide renforcée 
(MAR) sous forme d'octroi d'un ou d'une auxiliaire de vie, peuvent 
également obtenir cette mesure pour l'accueil extrascolaire. 

A1 Betrifft nur die französische Fassung.  
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Vote final 

A l’unanimité des membres présents (10, 1 membre absent), la 

commission propose au Grand Conseil d’accepter ce projet de loi tel 

qu’il sort de ses délibérations (projet bis). 

  

Schlussabstimmung 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat einstimmig (10, 1 Mitglied ist 

abwesend), diesen Gesetzesentwurf in der Fassung, die aus ihren 

Beratungen hervorgegangen ist (Projet bis), anzunehmen. 

Catégorisation du débat 

La Commission propose au Bureau que l’objet soit traité par le Grand 

Conseil selon la catégorie I (débat libre). 

  

Kategorie der Behandlung  

Die Kommission beantragt dem Büro, dass dieser Gegenstand vom 

Grossen Rat nach der Kategorie I (freie Debatte) behandelt wird. 

Résultats des votes  

La proposition suivante a été mise aux voix : 

 
Abstimmungsergebnisse  

Die Kommission hat über den folgenden Antrag abgestimmt: 

La proposition A1, opposée à la proposition initiale du Conseil d’Etat, 
est acceptée par 10 voix contre 0 et 0 abstention (décision tacite, 1 
membre absent). 

A1 
CE 

Antrag A1 obsiegt gegen den ursprünglichen Antrag des Staatsrats mit 10 
zu 0 Stimmen bei 0 Enthaltung (stillschweigend, 1 Mitglied ist 
abwesend). 

 

  

 

Le 9 mars 2022   Den 9. März 2022 

 


